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Franciizska republika si tym, Ze vyhradila v cldnku 4 zdkona ¢. 85-
704 z 12. jila 1985 o verejnom objedndvani stavieb a jeho vztahoch
so siikromnym stavebnym dozorom, v zneni zmien a doplnkov zdkona
¢. 96-987 zo 14. novembra 1996 o uskutocneni paktu obnovenia
mesta, tlohu zastupovania investora taxativne vymedzenym prdv-
nickym osobdm zaloZenym podla franciizskeho prdva, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvajii zo smernice Rady 92/50/EHS z 18. jiina
1992 o koordindcii postupov verejného obstardvania  sluzieb,
zmenenej a doplnenej smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
97/52/ES z 13. oktdbra 1997, ako aj z cldnku 49 ES.

() U.v. EU C 200, 23.8.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(tretia komora)
z 20. oktébra 2005

v spojenych veciach C-327/03 a C-328/03 (ndvrh na zacatie

prejudicidlneho konania podany Bundesverwaltungsge-

richt): Bundesrepublik Deutschland proti ISIS Multimedia
Net GmbH und Co. KG, a i. ()

(Telekomunikacné sluzby — Smernica 97/13/ES — Cldnok

11 ods. 2 — Poplatok za pridelenie novych telefonnych Cisel

— Zdsoba Cisel bezplatne poskytnutd k dispozicii podniku,
ktory je pravnym ndstupcom byvalého monopolu)

(2005/C 315/05)

(Jazyk konania: nemcina)

V spojenych veciach C-327/03 a C-328/03, ktorych pred-
metom st dva ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania podla
¢lanku 234 ES, podané Bundesverwaltungsgericht (Nemecko)
rozhodnutiami z 30. aprila 2003 a dorucené Stidnemu dvoru
28. jala 2003, ktoré stvisia s konaniami: Bundesrepublik
Deutschland proti ISIS Multimedia Net GmbH und Co. KG,
v zasttpeni: ISIS Multimedia Net Verwaltungs GmbH (C-327/
03), Firma O2 (Germany) GmbH und Co. OHG (C-328/03),
Sadny dvor (tretia komora), v zloZeni: predseda tretej komory
A. Rosas, sudcovia J. Malenovsky, S. von Bahr (spravodajca),
A. Borg Barthet a U. Lohmus, generdlny advokdt: D. Ruiz-
Jarabo Colomer, tajomnik: M. Ferreira, hlavnd referentka,
vyhlasil 20. oktébra 2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Cldnok 11 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
97/13/ES z 10. aprila 1997 o spolocnom rdmci pre vseobecné
oprdvnenia a individudlne licencie v oblasti telekomunikacnych sluzieb
sa md vykladat' v tom zmysle, Ze brdni vniitrostdtnej prdvnej tiprave,
0 akil ide v pripade vo veci samej, ktord stanovuje, Ze novy operdtor
na telekomunikacnom trhu je povinny zaplatit poplatok za pridelenie
telefonnych cisel urceny s prihliadnutim na ich hospoddrsku hodnotu
napriek tomu, Ze telekomunikacny podnik s dominantnym postavenim
na rovnakom trhu ziskal bezplatne vyznammi zdsobu Ccisel, ktoré
vlastnil byvaly monopol, ktorého je uvedeny podnik prdvnym
ndstupcom, a vniitrostdtne prdvo platbu takého poplatku za uvedent
zdsobu a posteriori vylucuje.

() U.v.EU C 251, 18.10.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(velkd komora)
z 18. oktdbra 2005

vo veci C-405/03 (ndvth na zacatie prejudicidlneho
konania podany Gerechtshof te ’s-Gravenhage): Class
International BV proti Colgate-Palmolive ~Company,
Unilever NV, SmithKline Beecham plc, Beecham Group

ple ()

(Ochranné zndmky — Smernica 89/104/EHS — Nariadenie
(ES) ¢ 40/94 — Prdva z ochrannej zndmky — PouZivanie
ochrannej zndmky v obchodnom styku — Dovoz origindlnych
vyrobkov do Spolocenstva — Vyrobky prepustené do colného
reZimu vonkajsieho tranzitu alebo colného uskladfiovania —
Zabrdnenie majitelom ochrannej zndmky — Ponuka na
predaj alebo predaj vyrobkov prepustenych do colného rezimu
vonkajsieho tranzitu alebo colného uskladiiovania — Zabrd-
nenie majitelom ochrannej zndmky — Dékazné bremeno)

(2005/C 315/06)

(Jazyk konania: holandcina)

Vo veci C-405/03, ktorej predmetom je ndvrh na zaatie preju-
dicidlneho konania podla ¢ldnku 234 ES, podany rozhodnutim
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Gerechtshof te ’s-Gravenhage (Holandsko) z 28. augusta 2003
a doruceny Stidnemu dvoru 29. septembra 2003, ktory stvisi
s konanim: Class International BV proti Colgate-Palmolive
Company, Unilever NV, SmithKline Beecham plc, Beecham
Group ple, Stdny dvor (velkd komora), v zloZeni: predseda
V. Skouris, predsedovia komor P. Jann, C. W. A. Timmermans,
A. Rosas a ]. Malenovsky, sudcovia C. Gulmann (spravodajca),
R. Schintgen, N. Colneric, S. von Bahr, J. N. Cunha Rodrigues,
A. Borg Barthet, M. Ilesi¢ a J. Klucka, generdlny advokat:
F. G. Jacobs, tajomnik: M. Ferreira, hlavnd referentka, vyhldsil
18. oktébra 2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Cldnok 5 ods. 1 a 3 pism. c) prvej smernice Rady 89/104/EHS
z 21. decembra 1988, o aproximdcii prdvnych predpisov clen-
skych stdtov v oblasti ochrannych zndmok a clanok 9 ods. 1 a 2
pism. c) nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993
0 ochrannej zndmke spolocenstva sa majii vykladat' v tom zmysle,
Ze majitel ochrannej zndmky nemd prdvo zabrdnit vstupu na
tizemie Spolocenstva v colnom reZime vonkajsieho tranzitu alebo
colného uskladiiovania origindlnych vyrobkov oznacenych touto
ochrannou zndmkou, ktoré neboli predtym uvedené na trh Spolo-
Censtva tymto majitelom ochrannej zndmky alebo s jeho sthlasom.
Majitel” ochrannej zndmky nemodZe podmienit’ prepustenie dotknu-
tych tovarov do reZimu vonkajsieho tranzitu alebo do rezimu
colného uskladriovania skutocnostou, Ze v case vstupu tychto
tovarov na tizemie Spolocenstva bolo stanovené ich konecné urcenie
v tretej krajine, pripadne aj na zdklade kiipnej zmluvy.

2. Pojmy ,ponuka“ a ,uvedenie na trh“ vyjrobkov uvedené v clanku 5
ods. 3 pism. b) smernice 89/104 a v clanku 9 ods. 2 pism. b)
nariadenia ¢. 40/94 mozu zahifiat jednak ponuku a jednak predaj
origindlnych vyrobkov oznacenych ochrannou zndmkou, ktoré
majti colny Statiit tovarov, ktoré nie sii tovarmi Spolocenstva, ak je
ponuka uskutocnend afalebo predaj vykonany v Case, ked sii tieto
tovary prepustené do reZimu vonkajSieho tranzitu alebo colného
uskladiiovania. Majitel” ochrannej zndmky moZe zabrdnit ponuke
alebo predaju tjchto tovarov, ak nevyhnutne vedi k uvedeniu
tychto vyrobkov na trh v Spolocenstve.

3.V pripade, akym je vnitrostdtny spor, prindlezi majitelovi
ochrannej zndmky predlozit dokaz o okolnostiach umoziujiicich
uplatnenie prdva na zdkaz upraveného v cldnku 5 ods. 3 pism. b)
a c¢) smernice 89/104 a cldnku 9 ods. 2 pism. b) a ¢) nariadenia
. 40/94 tak, Ze preukdZe bud prepustenie do volného obehu
tovarov, ktoré nie sii tovarmi Spolocenstva, oznacenych jeho
ochrannou zndmkou, alebo ponuku alebo predaj tyjchto tovarov,
ktoré nevyhnutne vedii k ich uvedeniu na trh v Spolocenstve.

() U.v.EU C 304, 13.12.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druh4 komora)
z 20. oktébra 2005

vo veci C-468/03 (ndvth na zacatie prejudicidlneho

konania podany VAT and Duties Tribunal, Londyn): Over-

land Footwear Ltd proti Commissioners of Customs &
Excise (')

(Spolocny colny sadzobnik — Dovozné clo — Deklarovand

colnd hodnota zahtfiajiica ndkupnii proviziu — Uplatnenie

dovozného cla na celii deklarovanii sumu — Kontrola colného

vyhldsenia — Podmienky — Vrdtenie dovozného cla zaplate-
ného za ndkupnil proviziu)

(2005/C 315/07)

(Jazyk konania: anglictina)

Vo veci C-468/03, ktorej predmetom je ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania podla ¢lanku 234 ES, podany rozhodnutim
VAT and Duties Tribunal, London (Spojené kralovstvo)
z 29. septembra 2003 a doruceny Stdnemu dvoru 6. novembra
2003, ktory stvisi s konanim: Overland Footwear Ltd proti
Commissioners of Customs & Excise, Sudny dvor (druhd
komora), v  zloZen:  predseda  druhej  komory
C. W. A. Timmermans, sudcovia J. Makarczyk, C. Gulmann
(spravodajca), R. Schintgen a J. Klucka, generdlny advokat:
M. Poiares Maduro, tajomnik: K. Sztranc, referentka, vyhldsil
20. oktébra 2005 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1) Cldnky 29, 32 a 33 nariadenia Rady (EHS) ¢ 2913/92
z 12. oktobra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex spolocen-
stva, treba vykladat v tom zmysle, Ze ndkupnd provizia, ktord je
zahrnutd do deklarovanej colnej hodnoty a nie je v dovoznom
colnom vyhldseni odliSend od kiipnej ceny tovarov, sa povazuje za
sticast prevodnej hodnoty v zmysle clanku 29 tohto kédexu a ako
takd podlieha clu.

2) Cldnky 78 a 236 nariadenia ¢ 2913/92 treba vykladat v tom
zmysle, Ze:

— po prepusteni dovezenych tovarov colné orgdny, ktoré obdrZia
Ziadost deklaranta tykajiicu sa opravy jeho colného vyhldsenia
ohladom danyich tovarov, sii s vphradou siidneho preskiimania
povinné bud zamiethut Ziadost oddvodnenym rozhodnutim
alebo vykonat poZadovanii opravu,

— ked zistia po vykonani opravy, Ze deklarovand colnd hodnota
omylom zahifiala ndkupnii proviziu, si povinné uskutocnit
ndpravu a vrdtit dovozné clo uplatnené na tiito proviziu.

() U.v.EUC 7, 10.1.2004.



